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Erwagungen

E. 1

a) La présente cause est traitée depuis le 1er janvier 2009 par la Cour des assurances
sociales du Tribunal cantonal (art. 93 a. 1 let. aet 117 a. 1 LPA-VD [loi cantonae
vaudoise du 28 octobre 2008 sur la procédure administrative, RSV 173.36]). En vertu de
I'art. 83c al. 1 LOJV (loi cantonale vaudoise du 12 décembre 1979 sur |'organisation
judiciaire, RSV 173.01), lorsqu'elle statue, la Cour des assurances sociales est en principe
composee de trois magistrats. L'art. 83c al. 2 LOJV réserve toutefois|'art. 94 LPA-VD,
disposition prévoyant, dans |e domaine des assurances sociales, qu'un membre du Tribunal
cantonal statue en tant que juge unigue sur les recours dont la valeur n'excéde pas 30'000 fr.
(art. 94 al. 1 let. aLPA-VD). En I'espece, le total du montant indiqué par I'intimée dans la
décision attaquée — correspondant au total des créances invoqueées dans la poursuite
engagee, y comprisles frais de sommation — est de 2'885 fr. Il sSensuit que la compétence du
juge unique de la Cour des assurances sociales est établie. Pour le surplus, le recours a été
jugeé recevable par arrét pr§udiciel du 16 janvier 2009 de la Cour.

E.2

a) En tant qu'autorité de recours contre des décisions prises par des assureurs sociaux, le
juge des assurances sociales ne peut, en principe, entrer en matiere — et le recourant
présenter ses griefs — que sur

- 6 - les points tranchés par cette décision; de surcroit, dans le cadre de I'objet du litige, le
juge ne vérifie pas lavalidité de la décision attaquée dans son ensemble, mais se borne a
examiner les aspects de cette décision que le recourant a critiqués, exception faite lorsque
les points non critiqués ont des liens étroits avec la question litigieuse (ATF 125V 413
consid. 2c). b) Doit, préalablement ala question de la quotité des redevances réclamées et
du bien-fondé de la mainlevée prononcée, étre tranchée la question de savoir si e recourant,
filsdefeu B.N. , répond, en saqualité d'héritier 1égal, de la dette de son pére.

E.3

Aux termes de I'art. 560 CC (code civil suisse du 10 décembre 1907, RS 210), les héritiers
acquiérent de plein droit I'universalité de la succession des que celle-ci est ouverte (al. 1).
Ils sont saisis des créances et actions, des droits de propriété et autres droitsréels, ainsi que
des biens qui se trouvaient en la possession du défunt, et sont personnellement tenus de ses
dettes; le tout sous réserve des exceptions prévues par laloi (al. 2). D'apres|'art. 566 al. 1
CC, les héritiers 1égaux ou institués ont la faculté de répudier la succession. L'art. 603 al. 1
CC dispose que les héritiers sont tenus solidairement des dettes du défunt.

E.4



Il résulte de l'art. 603 al. 1 CC que le créancier est libre de sadresser al'un ou l'autre des
héritiers pour faire valoir sa créance. On ne peut pas e contraindre a sadresser a un héritier
précis. D'apres ladoctrine, il sagit d'une obligation personnelle et solidaire de chague
cohéritier. Tout héritier peut ainsi étre recherché, méme avant le partage, pour I'ensemble
des dettes du défunt et doit en répondre sur tous ses biens (Guinand/Stettler/L euba, Droit
civil suisse, droit des successions, 6e éd., Geneve-Bale-Zurich 2005, n. 430 p. 207; cf. ATF
129V 70).

- 7 - Il Sensuit que, dans la mesure ou le recourant est héritier de son pere et n'a pas répudié
lasuccession, il répond de |a dette de primes de I'assurance obligatoire des soins du défunt.
La caisse intimée était donc fondée a le rechercher, quand bien méme d'autres débiteurs
répondai ent solidairement de la dette.

E.5

Subsiste |'examen de la quotité des redevances réclamées et du bien fondé de lamainlevée
prononcée par la caisse intimée. Les montants sur lesquels porte la décision querellée sont
les suivants: Fr. 2'340.40 pour les primes de janvier 2005 a mars 2006 Fr. 274.60 pour les
participations des 26 mai et 22 juin 2006 Fr. - 00 ./. acompte Fr. 00 pour frais d'ouverture de
dossier Fr. 270.00 pour frais de sommation Fr. 2'885.00 total Ces montants ne sont pas
contestés en eux-mémes. On relévera notamment que le prélevement de frais administratifs,
notamment pour établir des sommations, est prévu par les conditions d'assurance (cf.
décision sur opposition du 19 décembre 2007). Cela étant, par la décision attaquée, la caisse
intimée réclame au recourant 270 fr. correspondant aux frais de sommation. Or, il résulte
des piéces versées au dossier que les frais du commandement de payer sélévent a 70 fr. En
effet, il ressort notamment de la lettre du 30 ao(t 2006 que le montant total de la créance
réclamée séléve a2'885 fr., incluant 70 fr. au titre des frais de poursuite et 200 fr. au titre
desfrais de sommation. Or, la décision querellée ne contient que le poste de frais de
sommation, toujours a hauteur de 270 fr., pour un montant réclamé inchangé de 2'885 fr.
Quant au commandement de payer n° [...] notifiéle 17 janvier 2007, il fait état de 70 fr. au
titre de frais du commandement de payer. In casu, il appert donc alalumiere des pieces au
dossier que la caisse intimée amis les frais du commandement de payer par 70 fr. ala
charge du recourant. Or,

- 8 - lacaisse, pas plus que | e juge des assurances, n'ale droit de mettre lesfrais de
poursuite a la charge des assurés. De tels frais sont |'accessoire de la créance en poursuite,
dont ils suivent le sort (cf. art. 68 LP [loi fédérale du 11 avril 1889 sur la poursuite pour
dettes et lafaillite, RS 281.1], inchangé par |a derniere modification de la LP; voir
notamment JAT 1974 |1 95, avec note de P.-R. Gilliéron; JdT 1979 Il 127; cf. ausss RAMA
2003 n° KV 251 p. 226 consid. 4; cf. TFA K 88/05 du ler septembre 2006, consid. 5). En
I'espece, cette regle n'a donc pas été respectée, la caisse intimée ne pouvant pas mettre les
frais du commandement de payer par 70 fr. ala charge du recourant. Pour le surplus, la
caisse a expressement attiré |'attention du recourant sur le fait gu'il lui était redevable des
frais de poursuite et d'un intérét moratoire de I'ordre de 5% sur les primes arriérées,
conformément au sort de la créance déduite en justice. La caisse intimée était en outre
fondée a prononcer la mainlevée de I'opposition (cf. ATF 131V 147 consid. 6.2), ce qui est
conforme al'ordre légal. Au vu de ce qui précede, la mainlevée de I'opposition doit donc
étre prononcée a concurrence de 2'815 fr.

E.6



En définitive, le recours doit étre admis tres partiellement, en ce sens que les frais du
commandement de payer par 70 fr. ne sont pas dus par le recourant. La décision sur
opposition entreprise est donc réformée en ce sens que lamainlevée de |'opposition n'est
prononcée qu'a concurrence de 2'815 fr., le recours étant rejeté pour le surplus. Il n'y a pas
lieu de percevoir d'émolument de justice, la procédure étant gratuite (art. 61 let. aLPGA), ni
d'alouer de dépens, |e recourant ayant procédé sans |'assistance d'un mandataire et n'ayant
donc pas di engager de frais pour défendre ses intéréts (art. 61 let. g LPGA; art. 55 al. 1
LPA-VD). Par ces motifs, lejugeunigueprononce:

- 9-I. Lerecours est admis tres partiellement. I1. La décision sur opposition attaquée du 19
décembre 2007 est réformée en ce sens que A.N. doit a Philos, caisse
maladie-accident, la somme de 2'815 fr. (deux mille huit cent quinze francs). I11.
L'opposition formée par A.N. au commandement de payer n° [...] notifiéa

A.N. par I'Office des Poursuites d'Y verdon-Orbe-La Vallée est définitivement
levée a concurrence de 2'815 fr. (deux mille huit cent quinze francs) et maintenue pour le
surplus. IV. Il n'est pas percu de frais de justice ni aloué de dépens. Le juge unique: Le
greffier : Du L'arrét qui précéde est notifiea: - M. A.N. , - Philos, Caisse
maladie-accident, - Office fédéral de la santé publique, par I'envoi de photocopies.

- 10 - Le présent arrét peut faire I'objet d'un recours en matiére de droit public devant le
Tribunal fédéral au sensdesart. 82 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral, RS
173.110), cas échéant d'un recours constitutionnel subsidiaire au sensdesart. 113 ssLTF.
Ces recours doivent étre déposés devant le Tribunal fédéral (Schweizerhofquai 6, 6004
Lucerne) dans les trente jours qui suivent la présente notification (art. 100a. 1LTF). Le
greffier :
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